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EDK | CDIP | CDPE | CDEP | EDK/IDES-Kantonsumfrage / Enquéte auprés des cantons

Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektorinnen und -direktoren

Conférence des directrices et directeurs cantonaux de l'instruction publique
Conferenza delle direttrici e dei direttori cantonali della pubblica educazione

Stand: Schuljahr 2022-23 / Etat: année scolaire 2022-2023

Conferenza da las directuras e dals directurs chantunals da 'educaziun publica

Klassengrosse: Richtgrosse / Effectifs des classes: norme

Gymnasiale Maturititsschulen / Ecoles de maturité gymnasiale

Kanton Frage 178: Welches ist gemdss kantonalen Regelungen die Richtgrosse fiir die Zahl von Schiilerinnen und Schiilern pro Klasse?

Canton Question 178: Selon la réglementation cantonale, quelle est la norme en ce qui concerne le nombre d'éléves par classe?

AG 23

Al Im Regelfall mind. 15 und hdchstens 26

AR Leistungsvereinbarung: Durchschnittliche Klassengrésse 22 - 24 Lernende

BE-d / 23. BE-f: 22.5. (Erwartungswert der durchschnittlichen Klassengrosse bei Klasseneréffnung auf Beginn des 9. Schuljahrs (BE-f: 10. SJ); wir berechnen aus

BE-f den Anzahl Schiler/innen die zu er6ffnenden Klassen. Weder Richtgrosse noch Durchschnittswert sind die richtigen Bezeichnungen. Mathematisch gesehen

ist es wohl am ehesten der Erwartungswert der durchschnittlichen Klassengrésse.

BL 24

BS Nicht definiert
IDES Gemeinsam fir Bildung, Kultur und Sport
Eine Fachagentur der EDK | Une agence spécialisée de la CDIP Au service de I'éducation, de la culture et du sport
Haus der Kantone, Speichergasse 6, Postfach, CH-3001 Bern Insieme per I'educazione, la cultura e lo sport

+41 31 309 51 00, ides@edk.ch, ides.ch Ensemen per I'educaziun, la cultura ed il sport
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Stand: Schuljahr 2022-23 / Etat: année scolaire 2022-2023

22
22
Entre 16 et 24 éleves en fonction de la discipline

Fir die Bildung einer Klasse gilt ein Richtwert von 20 Lernenden. Nach Massgabe der gewahlten Unterrichtsform oder aus betrieblichen Griinden kann von
diesem Wert abgewichen werden.

Keine kantonale Richtgrosse

18 a 23 En fait, l'organisation trés différenciée de I'enseignement par options, spécifiques ou complémentaires, rend cette norme trés relative.
Keine kantonale Regelung

Pas de norme réglementaire, mais I'effectif fixé par le Conseil d'Etat est de 23 éléves par classe environ.
Keine

Keine Richtgrosse

25 Schilerinnen und Schiler

mind. 8, max. 25 SuS; wahrend der Probezeit max. 30 SuS

20 (gemass Leistungsauftrag)

Keine generelle Regelung; Richtgrosse liegt erfahrungsgemass zwischen 18 und 25

Gemass neuem Budgetierungsmodell mit Schilerpauschalen bestehen keine Vorgaben mehr.

Legge sulle scuole medie superiori del 26 maggio 1982 Art. 19 cpv. 2 Ogni classe non puo avere, di regola, piu di 25 allievi.
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Stand: Schuljahr 2022-23 / Etat: année scolaire 2022-2023

10 bis 24 Schilerinnen und Schiler
En principe, en 1re année, pas plus de 24 éléves (RGY Art. 24, alinéa 2)

22 éleves en moyenne par établissement au moment de I'enclassement.

20 (Durchschnittszahl)
Keine Richtgrosse

keine Richtzahl (aufgehoben)
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